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e " . ) l am®® Niinpi nyt ndfemme — tiettdvisti ensimméisen kerran — suomalaisen folkloren

'.,l us uso mu pohjalla ja hengessd toteutetun tanssisommitelman. Sen lyhyt juoniaines perus-

. e e . tuu Aleksis Kiven runossaan »Ruususolmu» esittimiin tunnelmiin. Avainsdkeet
ensimmidiinen kansantanssiaiheille ovat:

»— solme kaulaliinas ruususolmuun, jos mua lemmit, neito armahin.»

Talle tunnelmapohjalle on siiveltiiji vapaasti rakentanut kertomuksen kahden
nuoren ihmisen yhteisen elimén aamusta, jonka tapahtumataustana on Suomen
tenhoisa kesiiilta ja kehyksend kylinvien tanssit suven hdmyssd. Sielld, »riutu-
vassa kesiillassa» punoutuvat kahden nuoren parin, Tytén ja Pojan sekd Naapu-
rin Tyton ja Kilpakosijan viilliset lemmenasiat véirikkiiksi, puukkotappeluun hui-
pentuvaksi kudelmaksi. Kaikki pééttyy kuitenkin onnellisesti. Musiikillinen to-
teutus pyrkii suomalaiseen henkeen. Tietty naiivius, yksinkertaisuus on ollut joh-
totihtend. Tanssillinen toteutus litkkuu vapaassa muodossa, jossa vain muutama
kohta heijastelee suoranaista kansantanssiemme koreografiaa. Hengeltidin se on
tiysin suomalaista. Lavastus ja puvut imevit voimansa niinikdn tutuista ldh-
teista.

Vaikkakin maamme on siis omaperiisiin kansantansseihin nihden koyhd, sal-
littaneen silti uskoa, ettd my6s kansalliselta pohjalta ldhtien tullaan meilld vield
luomaan runsaasti tanssitaidetta.

pohjautuva suomalainen baletti

Anti Sonninen

Kevitkauden vieratilijoita

Valokuva Ruususolmun mallindyttimdsti.

Sommitellut Seppe Nurmimaa.

Tekijin sana

Ajatus kansantanssien pohjalle rakennetuista tanssisommitelmista joko draa-
mallisen juonen kautta tai abstraktiona on jo loytdnyt monia erinomaisia toteu- ‘
tuksia eri puolilla maailmaa. Muistamme mm. Igor Moiseijevin loistavan vend-
ldisen yhtyeen, José Grecon espanjalaisineen, intialaisen Ram Gopalin jne. Tie-
dimme myds Katherine Dunhamin neekeribaletin saavuttaman maailmanmai- '
neen. On luonnollista, ettd kansat, joilla on tanssi veressid ja hereiisti syttyvd
temperamentti valttinaan, saavuttavat tanssillisessa ilmaisussaan tason, johon
pohjoinen, jiyhempi kansa ei pysty. Niinmuoedoin on em. ja monien muiden mai-
den ja kansojen kansantanssien pohjalle rakentavilla koreografeilla ollut suoras-
taan mahdollisuuksien moninaisuus materiaalipehjanaan.

Viittasimme kansamme jiyhdin perusolemukseen. Katsellessamme omia kan-
santanssejamme toteamme niiden edustavan yleensd vakavaa, vain harvemmin
ulos kuoresta purkautuvaa temperamenttia. Samoin toteamme kansantanssiemme

heijastelevan skandinaavista, venildistd tai keskieurooppalaista alkuperad. Mattiwilda Dobbs Svetlana Beriosova
Sodanjilkeisini vuosina on maassamme eri tahoilla herlinnyt ajatus — kaikesta . . s amlesl e 88

huolimatta — yrittdd luoda myds suomalaisen kansaneldmén, tanssin ja musiikin o, Lo Akl sERlm, RoyalRBalletnyaht o

pohjalta vastaavanlaatuisia tanssisommitelmia. Onhan tunnettua, ettd nimen- 23. 4. Rosina »3evillan parturissay balettijuhlilla toukokuussa

omaan tanssi ja musiikki puhuvat yleistajuista kieltd, jonka sanoma voidaan ym-
mirtid myos yli kansallisuus- ja kielirajojen.
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